
                                                                                                        
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

Assembly of the steelwires and profiles 

 
 

 

1) Turn the ceiling part (a) counterclockwise out of the conical ceiling sleeve (c) with a 

conical tool (b). 

2) Fix the ceiling piece to the ceiling with a 3.5 x 40 (h) chipboard screw and 6 mm nylon 

plug. 

3) Push the steel wire through the ceiling cone starting from the narrow tube at the 

bottom (d). 

4) Screw the ceiling sleeve onto the ceiling part. Determine the length of the wire. 

Tighten the setscrew (e) with a 2 mm hex key (f) 

5) Slide the nipple (g) into the suspension channel of the profile through the milled 

opening (i). Avoid retraction by placing a nut and set screw between the nipple and 

the milling hole (j). 

The recommended distance between two steel wires is approximately 2 meters. The steel 

wires must hang perpendicularly between ceiling and profile after correct installation. 

Montage van de staaldraden en profielen 

1) Draai het plafonddeel(a) in tegenwijzerzin uit de kegelvormige plafondhuls (c) 

met een conisch voorwerp (b). 

2) Bevestig het plafonddeel aan het plafond met een spaanplaatschroef van 3,5 

x 40 (h) en nylonplug van 6 mm. 

3) Steek de staaldraad door het smalle buisje onderaan door de plafondhuls (d). 

4) Draai de plafondhuls op het plafonddeel. Stel de lengte van de draad in. Draai 

de stelschroef (e) vast met een hex-sleutel (f) van 2 mm 

5) Schuif de nippel (g) in het ophangkanaal van het profiel via de gefreesde 

opening (i). Vermijd een terugloop door plaatsing van een moer en 

stelschroef tussen de nippel en de freesopening (j). 

De aanbevolen afstand tussen twee ophangingen is ca 2 meter. De staaldraden 

moeten loodrecht hangen tussen plafond en profiel na correcte montage. 

Montage des suspensions et profilés 

 
 

 
 

1) Tournez la partie de plafond (a) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre 

hors du manchon de plafond conique (c) avec un objet conique (b). 

2) Fixez la pièce de plafond au plafond à l'aide d'une vis à aggloméré de 3,5 x 40 (h) 

et d'une cheville en nylon de 6 mm. 

3) Insérez le fil d'acier dans le petit tube en bas à travers le manchon de plafond (d). 

4) Vissez le manchon de plafond sur la pièce de plafond. Réglez la longueur du fil. 

Serrez la vis de réglage (e) avec une clé hexagonale de 2 mm (f) 

5) Glissez l'embout (g) dans le canal de suspension du profilé à travers l'ouverture 

fraisée (i). Pour éviter tout recul, placez un écrou et une vis de blocage entre le 

mamelon et le trou fraisé (j). 

La distance recommandée entre deux suspensions est d'environ 2 mètres. Les fils 

d'acier doivent pendre perpendiculairement entre le plafond et le profilé après une 

installation correcte. 

Montage der Stahldrähte und Rohre 
 
 

1) Drehen Sie das Deckenteil (a) mit einem konischen Werkzeug (b) gegen den 

Uhrzeigersinn aus der konischen Deckenhülse (c) heraus. 

2) Befestigen Sie das Deckenstück mit einer 3,5 x 40 (h) Spanplattenschraube 

und 6 mm Nylondübel an der Decke. 

3) Führen Sie den Stahldraht durch das schmale Rohr unten durch die 

Deckenhülse (d). 

4) Schrauben Sie die Deckenhülse auf das Deckenteil. Stellen Sie die Länge des 

Drahtes ein. Ziehen Sie die Einstellschraube (e) mit einem 2 mm 

Innensechskantschlüssel (f) an. 

5) Schieben Sie den Nippel (g) durch die eingefräste Öffnung (i) in den 

Einhängekanal des Profils. Vermeiden Sie Spiel, indem Sie eine Mutter und 

eine Stellschraube zwischen dem Nippel und dem Fräsloch (j) platzieren. 

Der empfohlene Abstand zwischen zwei Aufhängungen beträgt ca. 2 Meter. Die 

Stahldrähte müssen nach korrekter Montage senkrecht zwischen Decke und Profil 

hängen. 
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